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hervorgeht, eine Anzahl Gruppenwihler fiir die
direkte Abwicklung des eingehenden Verkehrs von
entfernten Fernimtern wie Bern, Basel, Ziirich,
Genf usw. aufgestellt sind. Von diesen Fernamtern
aus konnen sdmtliche Teilnehmer des Hauptnetzes
und der Netzgruppe mit Nummernschaltern direkt
aufgerufen werden. Fiir die Stromstossiibertragung
wird, wie zwischen dem Hauptamt und den Knoten-
dmtern, Wechselstrom zu 50 Perioden beniitzt. Bei
den in Bern iiber das Verstarkeramt gefiithrten
Leitungen von Basel und Ziirich wird die Strom-
stossgabe durch Umgehung der Verstiarkereinrichtun-
gen, Abb. 30, iibertragen, d.h. wihrend der Impuls-
gabe, Schlusszeicheniibertragung usw. wird die in die
Leitung eingebaute Zwischenverstirkereinrichtung
abgetrennt. Die vom Fernamt Ziirich ankommen-
den Wechselstromstosse betiitigen das Relais W,
des Umgehungsiibertragers und in der Folge das
Relais J,. Dieses trennt die Verstirkeinrichtung ab
und legt, den Impulsen entsprechend, Wechselstrom
120 Volt 50 Perioden an die Fernleitung Bern-
Lausanne. Ist die Verbindung aufgebaut, so wird
das Schlusszeichen am Fernplatz in Ziirich von
Lausanne her mit Hilfe des Relais W, gesteuert.

Unfille an elektrischen Starkstrom-
anlagen in der Schweiz in den Jahren
1927 und 1928.

Mitgeteilt vom Starkstrominspektorat.
(Schluss. )

Von den Unfillen, die durch Hochspannungslei-
tungen verursacht wurden, sind zwei auf das Hinauf-
schnellen von unter solchen durchgefiihrten andern
Leitungen zuriickzufithren. In einem dieser Fille
wurde ein Soldat, der bei der Legung einer Feldtele-
graphenleitung den Draht zu stark anzog, getétet.
Ein weiterer Fall ereignete sich, weil unter einer
Hochspannungsleitung bei der Montage einer kreu-
zenden Niederspannungsleitung das an den Stangen
der Hochqpannungsleltung provisorisch angebrachte
Schutzseil beim Anziehen eines der Niederspannungs-
dréhte in Schwingung nach oben versetzt wurde und
mit einem der Hochspannungsdrihte in Beriithrung
geriet. Die beiden mit dem Nachzug der Niederspan-
nungsdrihte - beschéftigten Hilfsmonteure glaubten
sich durch das Schutzseil geniigend gesichert und
dachten nicht an die Moglichkeit eines so starken
Ausschwingens, obschon dasselbe nur aus diinnen
Aluminiumdrahten bestand. Der Vorfall hatte den
Tod des einen Hilfsmonteurs und die Verletzung des
andern zur Folge. Zwei schwere Unfille ereigneten
sich dadurch, dass Hochspannungsleitungen einge-
schaltet waren bzw. wurden, wihrend Leute an den
Leitungen arbeiteten. In beiden Fillen war es unter-
lassen worden die in Betracht kommenden Leitungs-
strecken vor Arbeltqbeglnn zu erden. Der eine Fall
ist dadurch von besonderem Interesse, weil er erneut
die Notwendigkeit beweist, dass bei allen Abmachun-
gen auf Zeit die Uhren rechtzeitig miteinander ver-
glichen werden. Der Umstand, dass dies im vorliegen-

trales éloignées comme Berne, Bale, Zurich, Geneve,
etec. Depuis le service interurbain de ces localités,
n’importe quel abonné du groupe automatique peut
étre appelé simplement au moyen du disque d’appel
installé sur chaque position. Pour la transmission
des impulsions & courant alternatif, on emploie sur
ces lignes interurbaines, de méme que sur celles re-
liant la centrale principale et les centrales de con-
centration, le courant alternatif & 125 volts, 50 pé-
riodes. Pour les circuits de Béle et Zurich qui tran-
sitent par la station amplificatrice de Berne, les im-
pulsions sont acheminées par un circuit indépendant
des amplificateurs, qui sont donc exclus pendant la
transmission des numéros et des signaux de fin. Les
impulsions de courant alternatif transmises par la
centrale interurbaine de Zurich actionnent le re-
lais W; du translateur auxiliaire et, par suite, le
relais J,. Ce dernier déconnecte I’amplificateur et
envoie sur le circuit Berne-Lausanne un courant al-
ternatif de 120 volts 50 périodes, correspondant aux
impulsions du relais W;. Lorsque la communication
est établie, le dispositif de signal de fin & la place
interurbaine de Zurich est actionné par la centrale
de Lausanne & l'aide du relais W,

Accidents dus au courant électrique,

survenus en Suisse en
1927 et 1928.

Rapport de I'Inspectorat des installations & fort courant.
(Suite et fin.)

Parmi les accidents causés par les lignes & haute
tension, 2 sont dus au rebondissement des conducteurs
de lignes croisées. Dans un cas, un soldat fut tué
en posant une ligne télégraphique de campagne qu’il
tira trop fortement. L’autre accident se produisit
en montage, en tirant un conducteur de ligne & basse
tension, passant sous une ligne & haute tension. Un
battement vertical du fil de garde fixé provisoirement
aux poteaux de la ligne & haute tension mit en contact
avec celle-ci le conducteur de la ligne & basse ten-
sion. Les deux aides-monteurs occupés a tirer les
fils de la basse tension se croyaient suffisamment
protégés par le cable de garde et ne songérent pas
a la possibilité d’un fort battement de celui-ci, quoi-
qu’il ne fit constitué que par de petits fils légers
d’aluminium. Il s’ensuivit la mort d’un des aides-
monteurs, tandis que l’autre fut blessé. 2 graves
accidents se produisirent avec des lignes & haute ten-
sion qui étaient, respectivement furent enclenchées
pendant qu’un travail s’effectuait sur celles-ci. Dans
les deux cas, on avait omis de mettre les sections de
lignes & la terre avant le commencement des travaux.
L’un d’eux présente un intérét particulier, parce qu’il
prouve a nouveau la nécessité de comparer les montres
lors d’un arrangement d’aprés un temps fixé. Dans
le cas particulier, I’omission de cette mesure eut pour
conséquence que la ligne & laquelle il fallait travailler,
resta enclenchée plus d’un quart d’heure de trop.
2 autres accidents se produisirent a la suite d’erreurs
incompréhensibles de monteurs ayant voulu tra-
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den Falle nicht geschehen war, hatte zur Folge, dass
die Leitung, an welcher gearbeitet werden sollte, iiber
eine Viertelstunde zu lange eingeschaltet blieb. Zwei
weitere Unfille sind auf unbegreifliche Versehen von
Monteuren zuriickzufiithren, welche auf Stangen von
Hochspannungsleitungen stiegen, die sie irrtiimlicher-
weise spannungslos glaubten. In beiden Féllen biiss-
ten die Betroffenen ihr Versehen mit dem Tode. Ein
15jahriger Knabe bestieg ferner aus Mutwillen einen
Gittermast einer Hochspannungsleitung und néiherte
sich auf einem der Quertriger einem Leiter, bis ein
Stromiibertritt erfolgte und ihm beide Arme fast voll-
stindig verbrannte. In diesem Zustande blieb der
Verunfallte nahezu wahrend einer Stunde auf dem
Quertriger liegen, bis die Leitung abgeschaltet wer-
den konnte und es moglich war, zu ihm zu gelangen.
Weniger schwere Verletzungen hatte ein adhnliches
Vorkommnis fiir einen Feuerwehrmann zur Folge,
der anlisslich einer Feuerwehriibung mit dem Steig-
eisen an einer Stange Kletteriibungen machte und
dabei bis in die Hochspannungsdrihte hinaufstieg,
obschon er wusste, dass es sich um eine Hochspan-
nungsleitung handelte und ihm die Gefahr, die er lief,
bekannt war.

Die meisten Unfille, die sich in Transformatoren-
stationen ereignet haben, sind auf dhnliche Ursachen
wie diejenigen in den Generatorenstationen zuriick-
zufithren. Drei Personen verungliickten bei Reini-
gungsarbeiten, worunter zwei todlich, indem sie sich
Anlageteilen, von denen sie wussten, dass sie unter
Spannung standen, zu stark niherten. Ferner verun-
fallte ein Handlanger todlich, der Auftrag hatte, an
einer Transformatorenstation die Eingangstiire und
deren Einfassung anzustreichen, dann aber auch im
Innern der unter Spannung stehenden Station ohne
Auftrag Streicharbeiten vornahm und dabei mit
einer Hochspannungszuleitung zum Transformator
in Berithrung kam. Durch unvorsichtige Annéherung
an unter Spannung stehende Anlageteile ereigneten
sich weitere vier Unfille. In einem dieser Félle wollte
ein Monteur das Stédbchen des Relais eines unter
Spannung stehenden Oelschalters betdtigen, nach-
dem er vorher vergeblich versucht hatte, den Schalter
durch das Handrad auszulésen. Er geriet dabei mit
dem unter Spannung stehenden Teil in Beriihrung
und wurde getotet. Der andere todliche Unfall ist
einem Monteur zugestossen, als er den Schild eines
Oelschalters ablesen wollte. Die beiden nicht tod-
lichen Unfélle sind beim Ablesen eines Hochspan-
nungsmessinstrumentes und beim Massnehmen in
der Nahe einer Hochspannungssicherung vorge-
kommen. Ein todlicher Unfall ist die Folge eines
Schaltirrtumes, indem der Betroffene vor Vor-
nahme von Arbeiten an einem Schalter vergass,
die Trennmesser in der Zuleitung zu offnen. In
einem weitern Falle hatte ein Irrtum in der Schal-
tung zur Folge, dass ein Betriebsheamter Trenn-
messer mit einer Schaltstange unter Belastung
betiatigte und sich dabei erhebliche Verbrennungen
zuzog. Beim Einsetzen von Sicherungen in Sto-
rungsfillen verunfallten zwei Monteure, die Siche-
rungen auf kurzgeschlossene Leitungen eingeschaltet
hatten, was zum explosionsartigen Zertriitmmern der
Sicherungsrohren fiithrte. Ein Monteur verwendete
zur Vornahme von Messungen an einer Hochspan-

vailler sur des poteaux de lignes a haute tension qu’ils
croyaient déclenchées; tous 2 furent atteints mor-
tellement. Un gargon de 15 ans grimpa par vantar-
dise sur un pylone de ligne & trés haute tension et
s’avanga si prés d’'un conducteur, sur 'une des tra-
verses, qu'un arc s’amorga et lui briila presque totale-
ment les deux bras. Le malheureux resta prés d’une
heure dans cet état, sur la traverse, avant que la
ligne ptt étre déclenchée et qu’on le descendit du
pylone. Un accident semblable, mais avec des suites
moins graves, survint & un sapeur-pompier qui, &
Paide de crampons, était monté trop haut sur un
poteau de ligne & haute tension pendant un exercice,
en dépit du danger qu’il connaissait.

La plupart des accidents qui se sont produits dans
des stations de transformation eurent des causes sem-
blables & ceux survenus dans les stations généra-
trices. 3 personnes furent atteintes, dont 2 mor-
tellement, pendant des travaux de nettoyage, en
s’approchant trop de parties qu’elles savaient étre
sous tension. Un manceuvre, qui avait pour téche
de vernir la porte d’entrée d’une station ainsi que
son cadre, fut également victime d’un accident mortel
en vernissant aussi a l'intérieur de la station sous
tension, sans en avoir re¢u 'ordre, ce qui ’amena a
toucher une arrivée au transformateur. 4 personnes
furent atteintes en s’approchant par imprévoyance
de parties d’installations sous tension. Dans un des
cas, un monteur voulut faire fonctionner la tige du
relais d’'un interrupteur & huile sous tension, aprés
avoir essayé en vain de déclencher I'interrupteur au
moyen du volant. Il entra ainsi en contact avec la
partie sous tension et fut tué. L’autre accident
mortel atteignit un monteur voulant relever les indi-
cations de la plaque d’un interrupteur & huile. Les
2 accidents non mortels se produisirent en relevant
les indications d’un instrument & haute tension et
en prenant des mesures dans le voisinage d’un fusible
a haute tension. Un accident mortel survint a la
suite d’une erreur de couplage; celui qui fut atteint
avait omis d’ouvrir les sectionneurs de larrivée de
courant avant de travailler & un interrupteur. Dans
un autre cas, lerreur de couplage eut pour consé-
quence qu'un employé de l’exploitation manceuvra
a l’aide de la barre de commande des sectionneurs
sous charge, ce qui lui causa de fortes brilures. En
remplagant des fusibles lors de dérangements, 2 mon-
teurs furent blessés, car les fusibles avaient été insérés
sur des lignes court-circuitées, ce qui eut pour con-
séquence de faire exploser les tubes en porcelaine. Un
monteur voulant, avec une pince construite pour la
basse tension, procéder & des mesures sur une ligne
& haute tension, s’attira des brilures ensuite de
P’amorgage d’un arc. 3 accidents, dont un mortel,
se produisirent a des transformateurs sur poteaux,
des travaux de revision ayant été entrepris sans
couper la ligne d’arrivée au préalable. Pour terminer,
nous voulons encore attirer 'attention sur un acci-
dent, resté heureusement sans suites bien graves,
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nungsleitung eine nur fiir Niederspannung kon-
struierte Messzange und zog sich infolge eines Span-
nungsiiberschlages Verbrennungen zu. Drei Unfille,
worunter ein tddlicher, ereigneten sich an Stangen-
transformatoren, indem an solchen Revisionsarbeiten
vorgenommen wurden, ohne vorher die Zuleitung ab-
zuschalten. Auf einen Unfall, der gliicklicherweise
ohne sehr ernste Folgen blieb, méchten wir zum
Schlusse dieses Abschnittes noch aufmerksam machen,
weil er die Notwendigkeit dartut, bei in Innenriumen
eingebauten Transformatorenstationen auch dem
Abschluss der letztern nach oben alle Aufmerksam-
keit zu schenken. Eine solche Transformatorenanlage
war nach oben durch eine Eternitdecke abgeschlossen,
auf welcher gelegentlich irgendwelche Gegenstinde
deponiert wurden; als ein Arbeiter des betreffenden
Fabriketablissements auf die Decke hinaufstieg, um
etwas von dort herunterzuholen, brach er durch eine
Eternitplatte durch und kam mit einem Bein mit der
Hochspannungsanlage in Berithrung.

Wihrend wir frither bei den Niederspannungslei-
tungen immer wieder darauf hinweisen mussten, wie
namentlich die Hausanschliisse jeweilen zu vielen Un-
fillen gefithrt haben, steht das Jahr 1927 in dieser
Hinsicht ausnahmsweise giinstig da, indem nur zwei
Bauarbeiter an Hausanschliissen verunfallten und
sich dabei nur leichtere Verletzungen zuzogen. Leider
zeigt aber das Jahr 1928 wiederum ein sehr viel
ernsteres Bild; es verunfallten in diesem Jahre an
Hausanschliissen acht Bauarbeiter, worunter drei
todlich. Es ist also weiterhin notwendig, die Bau-
handwerker auf die Gefahren der Hausanschlusslei-
tungen von Zeit zu Zeit aufmerksam zu machen. Bei
der Anbringung von Schutzvorrichtungen ist nament-
lich auch darauf zu achten, dass sie von Anfang an in
ausreichendem Umfange vorgenommen werden. Es
hat sich auch gezeigt, dass speziell bei Neubauten die
Verhiltnisse durch wiederholte Kontrollen im Auge
behalten werden sollten, weil sie sich erfahrungsge-
méss mit dem Baufortschritt oft &ndern und dann
neue Gefahrenmomente entstehen kénnen. Zwei tod-
liche Unfélle von Bauarbeitern sind darauf zuriick-
zufithren, dass Schutzvorrichtungen sich unter ver-
anderten spitern Verhéltnissen nicht mehr als aus-
reichend erwiesen haben. In einem dieser IFille
kreuzte die Zuleitung zu einem Baumotor das Ver-
ankerungsseil eines holzernen Bauaufzugturmes. Da-
bei wurde zwar an der Kreuzungsstelle iiber dem
Ankerseil eine Verschalung angebracht, jedoch nicht
in ausreichender Lénge. Als infolge Nachgebens einer
Stange die Driahte der Motorzuleitung mehr Durch-
hang erhielten und dann durch einen Stoss in Schwin-
gung gerieten, hingte sich ein Leitungsdraht am Ende
der Verschalung ein und ein Bauarbeiter, der an
anderer Stelle das Ankerseil ahnungslos beriihrte,
wurde getotet. Ein Maler verungliickte bei Anstreich-
arbeiten an einem Dachvorsprung todlich, als er bei
Schwankungen des nicht sehr solid angebrachten Ge-
riisthodens die am Rande desselben durchlaufenden
ungeschiitzten Anschlussdriahte unwillkiirlich er-
fasste, um nicht zu stiirzen. Er blieb wihrend zirka
11/, Minuten der Wirkung des Stromes ausgesetzt
und konnte nach Loslésung von den Driahten nicht
mehr zum Leben zuriickgerufen werden. Zwei wei-
tere Unfille, wovon einer ebenfalls mit todlichem

qui prouve la nécessité de fermer soigneusement vers
le haut les stations de transformation placées dans
des batiments. Une telle station se trouvait avoir
un plafond en éternite, sur lequel toutes sortes
d’objets étaient occasionnellement déposés. Un ouvrier
de Iétablissement en question, s’étant rendu sur ce
platond pour y chercher quelque chose, passa &
travers la plaque d’éternite et entra avec une jambe
en contact avec l'installation & haute tension.
Alors que, pour les lignes a basse lension, nous
avions précédemment toujours a déplorer les nom-
breux accidents dont étaient victimes les ouvriers du
batiment aux arrivées de lignes, année 1927 s’est
montrée exceptionnellement favorable sous ce rapport
puisqu’on ne signala que 2 accidents de nature légére.
Malheureusement, 'année 1928 présente de nouveau
un bilan regrettable: 8 ouvriers furent victimes d’acci-
dents aux embranchements de maisons et 3 d’entre
eux en moururent. Il est donc encore nécessaire
d’attirer de temps a autre 'attention des artisans
du batiment sur le danger que présentent les lignes
d’arrivée aux maisons. Il faut veiller & ce que les
mesures de protection soient bien suffisantes et tenir
compte, si possible dés le début, des changements
pouvant éventuellement intervenir par la suite. On
a aussi remarqué qu’il fallait surveiller de pres les
nouvelles constructions de batiments par des con-
troles répétés, car les conditions changent avec ’avan-
cement des travaux et peuvent présenter alors de
nouvelles causes de danger. La mort de 2 ouvriers
du batiment s’est produite parce que les mesures de
protection adoptées au début n’ont plus été suffi-
santes par la suite. Dans un de ces cas, la ligne
d’alimentation d’un moteur de chantier croisait le
cible de haubanage d’une tour en bois servant a
élever les matériaux de construction. Le hauban
avait bien été muni d’un manchon protecteur, mais
sa longueur s’est trouvée insuffisante. Un poteau
ayant cédé, les fils d’alimentation du moteur prirent
plus de fleche et, par suite d’un choc, rebondirent
de telle sorte que I'un d’eux resta accroché a l'extré-
mité du manchon protecteur; un ouvrier qui; sans
se douter de rien, toucha le hauban en un autre
point, fut tué. Un peintre eut un accident mortel
pendant qu’il vernissait un avant-toit; & un moment
donné, comme I’échafaudage peu solidement fixé
oscillait, il voulut se retenir instinctivement aux fils
d’arrivée, non protégés, passant & proximité. Il resta
pendant 1!/, minute sous 'effet du courant et ne put
plus étre rappelé a la vie. 2 autres accidents, dont
un mortel, survinrent pendant le vernissage de po-
telets. 9 accidents, dont 4 mortels, se sont produits
en travaillant & des lignes & basse tension qui se
trouvaient étre enclenchées. On fait toujours trop
peu de cas du danger que présentent les lignes &
basse tension. S’il peut sembler, le plus souvent,
que de tels travaux ne présentent pas de danger
spécial & condition de prendre quelques précautions,
Pexpérience nous apprend toutefois qu’ensuite de
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Ausgange, ereigneten sich beim Anstreichen von
Dachstindern. Neun Unfille, worunter vier todliche,
sind auf Vornahme von Arbeiten an Niederspannungs-
leitungen unter Spannung zuriickzufithren. Die Ge-
fahr, die hierbei fiir die Arbeitenden besteht, wird
leider auch vom Berufspersonal vielfach immer noch
unterschitzt. Wenn es auch in manchen Fillen
scheinen mag, dass solche Arbeiten bei einiger Vor-
sicht eine besondere Gefahr nicht in sich schliessen, so
lehrt doch die Erfahrung, dass durch allerlei Zufallig-
keiten immer wieder zwei Driahte verschiedenen Po-
tentials gleichzeitig beriihrt werden und da mit der
Zeit die Leitungen mit hoherer Niederspannung
stindig zunehmen, so wird die Gefahr einer solchen
Berithrung immer grosser. Wenn es auch mit der
fortschreitenden Ausdehnung der Elektrizitdtsan-
wendung im Haushalt und Gewerbe  schwieriger
wird, Niederspannungsnetze langere Zeit abschalten
zu konnen so sollte dies doch nicht dazu fiihren, dass
sorglos an unter Spannung stehenden Leltunoren ge-
arbeitet wird. Man wird bei zweckmaissiger Arbeits-
einteilung in den meisten Féllen doch die Moglichkeit
finden, den wirklich gefihrlichen Teil der Arbeiten bei
spannungslosem Zustande der Leitungen vornehmen
zu kénnen. Andernfalls muss durch geeignete Schutz-
massnahmen dafiir gesorgt werden, dass eine gleich-
zeitige Berithrung von Dréhten verschiedenen Poten-
tials verhiitet wird. Von den iibrigen Unfillen an
Niederspannungsanlagen sind noch die folgenden be-
merkenswert. Bei einem Gewittersturm fiel eine
Eiche auf eine 500-Volt-Leitung und zerriss die
Drihte. Als ein Landwirt nach dem Sturm an der
zerrissenen Leitung vorbeiging, wollte er den am
Boden liegenden Draht aufheben und sank, vom
Strome todlich getroffen, lautlos zu Boden. Aus
ahnlicher Ursache ereignete sich ein weiterer todlicher
Unfall, bei welchem durch den Sturm die Drihte
einer 500-Volt-Leitung zusammenschlugen. Ein
Draht schmolz durch und kam mit einem aus Draht-
geflecht bestehenden Gartenzaun in Beriihrung.
Trotzdem dieser Zustand von mehreren Personen be-
merkt wurde, kam es niemandem in den Sinn, das
Elektrizititswerk oder den Ortsmonteur von dem
Vorfalle in Kenntnis zu setzen. Als am Abend des
folgenden Tages ein junger Landwirt an den Garten-
zaun anlehnte wurde er vom Strome getitet. Eben-
falls an einem Gartenzaun verunfallte ein Knabe, der
auf dem Sockel einer Gartenmauer um eine Stange
einer 500 -Volt-Leitung, an welcher die Erdleitung
eines Blitzschutzapparates heruntergefiihrt war, her-
umkletterte und dabei gleichzeitig die Erdleitung und
das Gelinder auf dem Sockel beriihrte. Da ein De-
fekt im Blitzschutzapparat vorhanden war, bestand
eine Potentialdifferenz zwischen der Erdleitung und
dem Gelinder, wodurch der Knabe elektrisiert wurde,
von der Mauer auf die Strasse herunterstiirzte und
sich durch diesen Sturz Verletzungen am Kopfe zu-
zog. Diesen Unfillen ist noch ein weiterer anzureihen,
der den Tod eines siebenjihrigen Madchens zur Folge
hatte und der auf Fahrlissigkeit Dritter zuriickzu-
fithren ist. Bei Bauarbeiten wurde zur Ermoglichung
einer temporédren Beleuchtung eine provisorische Ver-
bindungsleitung zwischen einem Hause und einem
Schopf erstellt. Als ein Baugeriist aufgestellt wurde,
zerrissen diese Drihte und blieben einige Wochen

circonstances fortuites deux fils de potentiels diffé-
rents peuvent étre touchés simultanément. Ce danger
a augmenté avec lenombre des lignes et avec la tension.
Si le développement des applications de 1'électricité
dans les ménages et l'industrie rend toujours plus
difficile la suppression du courant sur les réseaux &
basse tension pour un temps prolongé, cela ne veut
pas dire qu’il faille travailler sans crainte aux lignes
sous tension. Dans la plupart des cas, grice a une
répartition judicieuse du travail, il y aura moyen de
procéder aux travaux vraiment dangereux une fois
les lignes déclenchées. D’autre part, il est nécessaire
que les mesures de protection choisies excluent la
possibilité de toucher en méme temps des fils de po-
tentiels différents. Parmi les autres accidents qui se
produisirent dans les installations & basse tension,
les suivants méritent une mention spéciale Un
chéne tomba pendant un orage sur une ligne a 500 V
et en rompit les fils. Un paysan, pasqant par la apres
Pouragan, voulut relever un des fils a terre; atteint,
par le courant, il tomba foudroyé. Un autre cas
mortel se produisit dans des circonstances semblables;
les fils d’une ligne & 500 V s’étant touchés pendant
un ouragan, I'un d’eux se rompit apreés fusion et vint
toucher la cloture d'un jardin, formée d’un treillis
métallique. Bien que plusieurs personnes aient été
témoins de ce fait, aucune n’eut l'idée d’en avertir
Ientreprise électrique ou le monteur de place. Un
jeune paysan s’étant appuyé le soir du jour suivant
a ce treillis, fut tué par le courant. Dans un autre
cas, un gargon ayant voulu, depuis un mur sur lequel
se trouvait la cloture métallique d’un jardin, tourner
autour d’un poteau d’une ligne & 500 V, le long du-
quel descendait la ligne de terre d’un parafoudre,
toucha en méme temps ce fil de terre et la cloture.
Une différence de potentiel entre la ligne de terre et
la cloture existait par suite de I’état défectueux du
parafoudre; il s’ensuivit que le gargon fut électrisé,
tomba du mur sur la route et se blessa & la téte. A
ces accidents s’en ajoute un autre qui provoqua la
mort d’une fillette de 7 ans, par la négligence d’une
tierce personne: Pour permettre un éclairage tem-
poraire pendant des travaux de réfection, une ligne
provisoire avait été tirée entre une maison et une
remise. En plagant un échafaudage, ces fils furent
arrachés et reposérent pendant quelques semaines
sur le sol, sous tension, jusqu’au jour ou une
fillette, en s’amusant, voulut ramasser I'un des fils
et fut électrocutée. Signalons enfin lex accidents
survenus dans I’espace d’un mois, pendant les travaux
d’électrification d’une ligne des C. F. F., & deux mon-
teurs et & un gargon qui touchérent des lignes a
500 V servant a la soudure électrique des rails.
Dans les locaux réservés aux essais éleciriques,
5 accidents, dont un mortel, se produisirent pendant
ces deux derniéres années. Dans ce dernier cas, la
question de savoir si la mort fut provoquée par
I’électricité ou par une attaque, n’a pas pu étre éclair-
cie. Dans 4 cas, les personnes touchées ont été elles-
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lang unter Spannung am Boden liegen, bis das er-
wihnte Méadchen beim Spielen einmal einen der
Drihte vom Boden aufhob und elektrisiert wurde.
Endlich sind innert Monatsfrist bei Elektrifikations-
arbeiten auf einer Bahnstrecke der SBB zwei Mon-
teure und ein Knabe todlich verungliickt, welche mit
Leitungen, die zum Zwecke der Schienenschweissung
unter eine Spannung von 500 Volt gesetzt wurden, in
Beriihrung kamen.

In elektrischen Versuchsrdwmen ereigneten sich in
den beiden letzten Jahren 5 Unfille, worunter ein
todlicher. In diesem letztern Falle konnte jedoch
nicht sicher festgestellt werden, cb der Tod durch die
Einwirkung von Elektrizitat eingetreten ist, oder obes
sich um einen Schlaganfall handelte. In 4 Fallen
kommt als Unfallursache ein Versehen der Betroffenen
selbst in Betracht, wiahrend im fiinften Fall das Ver-
sehen eines andern zum Unfall fiihrte.

Die Unfille in gewerblichen und industriellen Be-
trieben zeigen die auffallende Erscheinung, dass sie
jedes Jahr verhaltnismissig zahlreich sind, aber nur
zu einem kleinen Teil fiir die Betroffenen schwere
Folgen haben. So verzeichnet das Jahr 1927 11 der-
artige Fille, worunter 2 Todesfille und das Jahr 1928
24 Unfille, worunter 4 Todesfille. Von diesen 6 tod-
lichen Unfillen haben sich allein 5 an Krananlagen er-
eignet. In einem dieser Fille glaubte ein Monteur, der
im Begriffe stand, eine Revision eines fahrbaren Krans
vorzunehmen, die Kranzuleitung abgeschaltet zu
haben. Er hatte sich jedoch im Schalter geirrt und
als er beim Hinaufsteigen auf den Kran mit den
blanken Leitungsdréihten in Beriihrung kam, wurde
er elektrisiert und stiirzte ab. Ein zweiter, ganz &hn-
licher Unfall hatte seine Ursache darin, dass ein Mon-
teur vor dem Besteigen eines Krans nicht zuwartete,
bis ein Mitarbeiter den an etwas entfernter Stelle an-
gebrachten Schalter in der Zuleitung getffnet hatte;
in zwei weitern todlichen Fillen bestiegen die Be-
troffenen die Kranfahrbahn von der unrichtigen Seite
her und kamen, obwohl sie wussten, dass die Anlage
unter Spannung stand, mit dem Kopf versehentlich
mit der Kranfahrleitung in Beriihrung. Ein tédlicher
Unfall ereignete sich an einer Kranbohrmaschine,
deren Fahrleitung gegen zufillige Berithrung unge-
niigend geschiitzt war. Ausser den erwahnten tod-
lichen Unféallen stiessen Kranfithrern noch zwei
weitere Unfille bei Reinigungsarbeiten zu, die in-
dessen ohne schwere Nachteile verliefen. Diese Vor-
kommnisse zeigen erneut die Gefahren, die in den
Krananlagen und ihren blanken Leitungen, die zu-
folge ihres Verwendungszweckes gegen Beriihrung
nicht vollstindig geschiitzt werden konnen, liegen.
Es muss hier durch ausreichende Instruktion des
Personals dahin gewirkt werden, fiir die Zukunft
wiederum eine Verminderung dieser schweren Unfille
zu erzielen. Dass auch andere, gegen zufillige Be-
rithrung ungeniigend geschiitzte, unter Spannung
stehende Anlageteile in industriellen und gewerb-
lichen Betrieben ein Gefahrenmoment bilden kénnen,
zeigen 9 weitere Unfille, worunter ein Unfall mit
todlichem Ausgang. Es handelte sich in diesen Féllen
namentlich um ungeschiitzte oder ungeniigend iiber-
deckte Klemmen an Spezialmaschinen (Buchdruck-
pressen, Bohrmaschinen, Schweisseinrichtungen ete.)
und an Schalt- und Sicherungstableaux. Auch wenn

mémes responsables de l'accident, tandis que dans
le cinquiéme cas erreur d’une tierce personne en a
été la cause.

I1 est singulier que. les accidents survenus dans
les métiers et dans Uindustrie soient relativement nom-
breux chaque année, mais qu'un petit nombre de
ceux-ci seulement aient des suites graves pour les
victimes. On note ainsi pour 'année 1927 11 acci-
dents, dont 2 mortels, et pour I'année 1928 24 acci-
dents, dont 4 mortels. De ces 6 accidents mortels,
5 se produisirent avec des installations de levage.
Dans un des cas, le monteur qui devait procéder a
la revision d’'une grue roulante croyait avoir dé-
clenché la ligne d’alimentation. Il s’était toutefois
trompé d’interrupteur et comme il toucha les fils nus
depuis la grue, il fut électrisé et tomba de celle-ci. Un
cas tout semblable se produisit parce qu'un monteur
n’avait pas attendu, avant de se rendre sur une grue
électrique, que son compagnon elt ouvert l'inter-
rupteur de la ligne d’alimentation placé en un endroit
quelque peu éloigné. Dans 2 autres cas, les victimes
se rendirent sur le pont roulant par le mauvais coté,
bien que sachant l’installation sous tension, et,
par inadvertance, touchérent avec la téte les con-
ducteurs de la grue. Un accident mortel se pro-
duisit avec une perceuse électrique dont les conduc-
teurs n’étaient pas suffisamment protégés. 2 hommes
furent encore victimes d’accidents, heureusement
sans suites graves, lors de travaux de nettoyage &
des grues. Ces faits montrent a nouveau les dangers
qui résident dans les ponts roulants et leurs conduc-
teurs nus qui, vu leur usage, ne peuvent étre en-
tierement protégés. Il faudra ici, en instruisant suf-
fisamment le personnel, faire le nécessaire pour qu’a
P’avenir le nombre d’accidents graves de ce genre
diminue. 9 autres accidents, dont un mortel, font
encore voir le danger que présentent les parties d’ins-
tallations sous tension insuffisamment protégées,
dans les établissements industriels et les manufac-
tures. Il s’agit spécialement ici de bornes non pro-
tégées ou insuffisamment recouvertes sur des ma-
chines spéciales (presses de relieurs, perceuses, instal-
lations de soudage, etc.) ou sur les tableaux de distri-
bution et de coupe-circuits. On devrait donc toujours
masquer de telles parties sous tension dans les fa-
briques et ateliers, méme quand elles ne sont pag a
portée directe de la main, car I’expérience montre
que pour une cause ou pour une autre, soit lors de
travaux de nettoyage, soit lors de revisions, des per-
sonnes entrent en contact avec elles sans s’en douter.
D’autres accidents nombreux se sont produits par
suite de travaux quelconques & des parties d’instal-
lations sous tension. On devrait aussi se faire un
devoir de mettre hors-circuit les parties d’installa-
tions intérieures auxquelles on veut travailler. A ce
point de vue, un accident dont un monteur fut vic-
time peut servir d’exemple: Voulant détacher les fils
d’une installation & 500V des isolateurs, il défit de
la main gauche le fil d’attache d’un conducteur et
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solche Stellen sich nicht im unmittelbaren Handbe-
reich befinden, sollten sie in Fabrik- und Werkstatt-
riumen gegen zufillige Berithrung stets geschiitzt
werden, denn die Erfahrung lehrt, dass immer wieder
aus irgendwelchen Griinden, sei es bei Reinigungs-
arbeiten oder bei Revisionen, solche Beriithrungen, an
deren Moglichkeit man vorher nicht gedacht hat, vor-
kommen. Zahlreiche weitere Unfille sind dadurch
entstanden, dass an unter Spannung stehenden An-
lageteilen irgend etwas vorgenommen wurde. Man
sollte es sich auch bei Hausinstallationen zur Pflicht
machen, die Anlageteile, an welchen man arbeiten
will, vorher spannungslos zu machen. In dieser Hin-
sicht mag ein Unfall als Beispiel dienen, der einem
Monteur zustiess, als er unter Spannung stehende
Drihte einer 500-V-Anlage von den Isolatoren los-
l6sen wollte. Er wickelte mit der linken Hand den
Binddraht des einen Leiters los und erfasste mit der
rechten Hand einen zweiten Leiter. Da die Isolation
der Driahte nicht mehr zuverlissig war, wurde er
elektrisiert und konnte lingere Zeit die Hénde nicht
loslassen. Die Folge war, dass er an den Hénden
starke Brandwunden erhielt, die geraume Zeit zur
Heilung brauchten und eine dauernde leichte Ver-
stimmelung der Finger herbeifiihrten. In einem
andern Falle war das Ende einer Leitung, an welches
spater eine 500 -Volt-Setzmaschine angeschlossen
werden sollte, nicht isoliert worden, obschon es sich
unter Spannung befand. Als ein Lehrling in dem be-
treffenden Raume, der provisorisch als Ankleideraum
diente, jedoch nicht als solcher eingerichtet war, seinen
Mantel am aufgebogenen Leitungsende aufhéngen
wollte, wurde er elektrisiert und erhielt an den Hén-
den Brandwunden, die eine Arbeitsunfahigkeit von
zirka sechs Wochen zur Folge hatten. Verschiedene
weitere Unfille sind auf Verbrennungen durch den
Flammenbogen zuriickzufiithren, die beim Betétigen
von Motorschaltern auftraten. Es handelte sich dabei
entweder um unrichtig vorgenommene Schaltmani-
pulationen oder um fiir die in Frage kommende Strom-
stiarke ungeniigend konstruierte Schalter mit offenen
Betiitigungsschlitzen fiir den Schalthebel. Alle diese
Unfille hatten keine bleibenden Nachteile zur Folge.

Wiahrend friither fast ausschliesslich transportable
Motorenanlagen in landwirtschaftlichen Betrieben zu
Unfillen Anlass gaben, mehren sich nunmehr mit der
ausgedehnten Verwendung von allen méglichen trans-
portablen Einrichtungen mit eingebauten Motoren
in der Industrie die Unfélle an solchen Anlagen.
Ueberhaupt haben die Unfille an transportablen Mo-
toranlagen wieder zugenommen. Ihre Anzahl betragt
in den beiden letzten Jahren an landwirtschaftlichen
Motoranlagen 5, worunter 3 mit toédlichem Verlaufe.
Ein toédlicher Unfall ist auf das Vorhandensein einer
ungeerdeten eisernen Schutzspirale an einer Zuleitung
(220-V-Drehstrom) zuriickzufithren. Die beiden an-
dern toédlichen Unfélle ereigneten sich an 500-V-An-
lagen, im einen Falle infolge Korperschluss an einem
Motorgehiuse und im andern Falle infolge eines Iso-
lationsdefektes in einem Schaltkasten. Das Motor-
gehiduse war zwar geerdet, doch war der Erdungs-
widerstand ziemlich hoch, d. h. zirka 50 Ohm. Beim
zweiten Unfall war die Erdung des Schaltkastens da-
durch unterbrochen, dass der Erdungsdraht in einem
Steckergehiuse aus der Befestigungsklemme heraus-

toucha de la main droite un deuxiéme conducteur.
L’isolation des conducteurs n’étant plus en bon état,
il fut électrisé et ne put plus lacher les fils pendant
un temps prolongé. Les mains subirent de fortes
briilures, dont la guérison fut lente & venir et qui
laissérent subsister une légére mutilation des doigts.
Dans un autre cas, I'extrémité d’une ligne & laquelle
un moteur devait étre connecté n’était pas isolée,
quoique étant sous tension; un apprenti ayant voulu
accrocher son manteau dans le local en question, qui
était utilisé comme vestiaire, utilisa & cet effet les
bouts recourbés des conducteurs: il fut électrisé et
regut de fortes briilures aux mains qui nécessitérent
une interruption de travail de six semaines. Divers
autres accidents proviennent de brillures par les arcs
produits en faisant fonctionner des interrupteurs de
moteurs. Il s’est agi dans ces cas soit de fausses
manceuvres d’interrupteurs, soit d’interrupteurs &
ouverture pour laisser passer la manette et qui
n’étaient pas construits pour I'intensité qu’ils avaient
a couper. Aucun de ces accidents n’eut de suites
durables.

Alors que précédemment presque tous les accidents
se rapportaient a des installations de moteurs trans-
portables agricoles, ils augmentent maintenant par
suite de I'utilisation toujours plus grande dans l'in-
dustrie de toutes sortes d’installations transportables
avec moteurs. De fagon générale d’ailleurs, les acci-
dents dans les installations de moteurs transpor-
tables ont de nouveau augmenté. Leur nombre
dans les installations de moteurs agricoles est de 5,
dont 3 mortels. Un accident mortel est attribuable
a la spirale de protection en fer d’un cible d’amenée
qui n’était pas mise a la terre (220 V, courant tri-
phasé). Les deux autres cas mortels eurent lieu dans
des installations & 500 V, dans 'un d’eux par suite
de la mise & la masse d’un moteur, dans 'autre a
cause d’un défaut d’isolement dans une boite de mise
en marche. La carcasse du moteur se trouvait bien
reliée & la terre, mais la résistance de mise-a-terre
était passablement élevée, soit de 50 ohms environ.
Quant & la mise-a-terre de la boite d’interrupteur,
elle était interrompue, car le fil de terre se trouvait
étre détaché dans la hoite de prise de courant. Ce
défaut d’installation faillit en outre faire une seconde
victime: un domestique ayant voulu sans autre dé-
gager l’agriculteur, se trouva lui-méme maintenu sur
place sous l'effet du courant. Un autre domestique
accourut et arracha la .ligne d’alimentation de la
prise de courant, aprés quoi les deux électrocutés
tomberent & terre sans donner signe de vie. Le domes-
tique put étre rappelé ala vie au bout de cinq minutes,
grice & la respiration artificielle, mais tous les soins
prodigués a la premiére victime restérent vains.

Les accidents aux installations électriques trans-
portables, telles qu’on les rencontre dans I'industrie
et les métiers, se sont produits avec les enging sui-
vants: Perceuses transportables et perceuses & main
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gerutscht war. Dieser Anlagedefekt hatte tiberdies
leicht noch ein zweites Opfer fordern kénnen, indem
ein Knecht versuchte, den verunfallten Landwirt
kurzerhand vom Motor wegzuziechen und dabei
ehenfalls vom Strome festgehalten wurde. Ein hinzu-
kommender weiterer Knecht riss dann die Zuleitung
aus der Steckdose, worauf beide wie leblos zu Boden
fielen. Der Knecht konnte durch Anwendung kiinst-
licher Atmung nach fiinf Minuten zum Leben zuriick-
gerufen werden, wihrend beim zuerst Verunfallten
alle Bemiihungen umsonst blieben. Die Unfille an
transportablen elektrischen Anlagen, wie sie in der
Industrie und im Gewerbe Verwendung finden, er-
eigneten sich an folgenden Einrichtungen: Transpor-
table Bohrmaschinen und Handbohrmaschinen (4
Fille), Blechschere (1 Fall), Holzfrise (1 Fall), Sand-
schleudermaschine (1 Fall), Kohlenauflademaschine
(1 Fall). Sie sind in allen Fallen auf Defekte an den
BEinrichtungen oder an deren Zuleitungen zuriickzu-
fithren. Ein Unfall, der gliicklicherweise ohne erheb-
liche Folgen blieb, aber leicht zu einer Katastrophe
hitte fithren konnen, stiess drei Bauarbeitern zu, als
sie bei einem fahrbaren Baukranen den am Hubseil
hingenden Pflasterkiibel erfassen wollten. Sie wurden
elektrisiert und festgehalten, bis die Zuleitung zum
Baukran abgestellt werden konnte. Die Unter-
suchung ergab, dass das Zuleitungskabel an einer
Stelle durchgescheuert war und mit dem Eisengerippe
des Kranens in Kontakt stand. Die Erdung des Bau-
kranens war ungeniigend. Da die Elektrisierung nur
eine kurzzeitige Bewusstlosigkeit und allgemeine
korperliche Schwiche bewirkt hatte, waren die Ver-
unfallten nach einigen Tagen wieder arbeitsfihig.
Die Verwendung {ragbarer Lampen hat wiederum
zahlreiche Opfer gefordert. So sind auf diese Ursache
im Jahre 1927 5 Unfille, worunter 2 todliche, und im
Jahre 1928 ebenfalls 5 Unfille, worunter 4 todliche,
zuriickzufithren. In allen Féllen handelt es sich um
Lampen, die fiir den Verwendungszweck am betreffen-
den Ort ungeeignet waren. Die meisten dieser Unfille
ereigneten sich infolge Beriihrung des aus der Fassung
vorstehenden Gewindesockels der Glithlampe. In
einem Falle hatte in einem Hause ein Monteur, der
dort Installationsarbeiten vorzunehmen hatte, eine
Messingfassung an einer Schnur zur Beleuchtung einer
Ecke des Treppenhauses installiert. Als ein Hausbe-
wohner am Abend diese Lampe benutzte, um einen
fallengelassenen Schliissel zu suchen, wurde er elektri-
siert und konnte erst nach lingerer Zeit von der
Lampe, die er fest umklammert hielt, befreit werden.
Dieser Vorfall zeigt, dass auch bei provisorischen
Lampeneinrichtungen, wie sie etwa von Monteuren
bei der Vornahme elektrischer Installationen an-
gebracht werden, stets darauf geachtet werden muss,
dass keine unter Spannung stehenden Teile beriihrt
werden konnen. In einem Wohnhause nahm ein
Mann eine gewdhnliche Stehlampe ohne Porzellan-
schutzring ins Badzimmer. Als man ihn nach lingerer
Zeit vermisste und nach ihm suchte, fand man ihn
tot in der Badwanne; neben seinem Korper lag die
Stehlampe im Wasser. Ein Konditor verunfallte in
einem Keller, in welchen Wasser eingedrungen war,
als er sich einer Handlampe mit Schutzkorb bediente.
Diese Lampe war frither einmal defekt gewesen und
dann nur sehr mangelhaft repariert worden, so dass

“terre de celle-ci étant insuffisante.

(4 cas), cisailles (1 cas), fraise & bois (1 cas), projecteur
de sable (1 cas), machine a charger le charbon (1 cas).
Tous ces cas proviennent de défauts aux installations
elles-mémes ou & leurs lignes d’alimentation. Un
accident, resté heureusement sans suite grave, mais
qui aurait pu provoquer une catastrophe, atteignit
3 ouvriers du batiment au moment ou ils voulaient
prendre en main le seau de mortier suspendu au
cable de levage de la grue roulante. 1ls furent élec-
trisés et maintenus sur place jusqu’a ce que la ligne
d’alimentation de la grue fut coupée. L’enquéte dé-
montra que le cdble d’arrivée avait l'isolation usée
en un endroit qui touchait la construction métallique
de la grue et la maintenait sous tension, la mise-a-
Les victimes
n’avaient perdu connaissance que pendant un court
instant sous D'effet du courant, ce qui ne provoqua
quun affaiblissement général, de sorte qu’ils purent
reprendre leur travail aprés unrepos de quelques jours.

Les lampes transportables ont fait & nouveau de
nombreuses victimes. C’est ainsi qu’en 1927 on en-
registra 5 accidents, dont 2 mortels, et en 1928
5 accidents, dont 4 mortels. Il s’agit dans tous ces
cas de lampes ne répondant pas aux conditions re-
quises aux endroits ou elles étaient utilisées. La plu-
part de ces accidents résultérent du contact avec le
socle de la lampe, dépassant 'anneau protecteur de
la douille. Dans un cas, un monteur en train de faire
une installation intérieure avait fixé une douille de
lampe en laiton & un cordon, afin d’éclairer un coin
de la cage d’escalier. Un locataire ayant voulu utiliser
cette lampe le soir, pour chercher une clef qu’il avait
laissé tomber, fut électrisé et ne put étre dégagé de
la lampe qu’il tenait fortement serrée dans la main,
qu’apres un temps prolongé. Ce cas montre qu’il est
aussi néeessaire dans les installations provisoires de
lampes, telles que celles utilisées par les monteurs-
électriciens, de faire toujours en sorte que les parties
sous tension ne puissent pas étre touchées. Dans une
maison d’habitation, un homme prit une lampe. &
pied, sans bague protectrice en porcelaine, dans la
chambre de bain. Comme on n’entendait plus rien
depuis un certain temps, on alla voir et on le trouva
mort dans la baignoire, avee la lampe a c6té de lui,
dans P’eau. Un confiseur fut électrocuté dans une
cave ou 'eau avait pénétré, alors qu’il faisait usage
d’une lampe & main avec treillis protecteur. Cette
lampe, défectueuse, n’avait subi qu’une réparation
de fortune, de sorte que le treillis métallique était
relié a la douille métallique. A la suite d’un nouveau
défaut, cette douille métallique, et par conséquent
le treillis, vinrent sous tension et provoquérent ainsi
un accident mortel.

Parmi les autres accidents qui se produisirent dans
les installations intérieures, trois sans issue mortelle
se rapportent & des installations d’ascenseurs & 500 V;
ils se produisirent & l’occasion de revisions faites par
des controleurs d’ascenseurs, et cela une fois & la
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der metallene Schutzkorb mit dem Fassungsgehiuse
in leitender Verbindung stand. Infolge eines neuen
Defektes kam das Fassungsgehiuse und damit auch
der Schutzkorb unter Spannung und fiihrte zu dem er-
wihnten todlichen Unfall.

Von den iibrigen Unfillen, die in Hausinstallationen
vorkamen, entfallen 3, jedoch nicht todliche, auf
500-V-Autzugsanlagen. Dieselben ereigneten sich
anlisslich von Revisionen durch Aufzugskontrolleure,
und zwar einmal bei der Handbetéitigung von Steuer-
relais zu Versuchszwecken und die beiden andern
Male infolge wungeschickten Manipulierens beim
Oeffnen des Hauptschalters. Folgende beiden Un-
falle hatten den Tod der Betroffenen zur Folge. In
einem Scheunengebiude stand der Mantel einer Rohr-
‘drahtleitung unter Spannung. Als ein Bauernknecht
diesen Mantel beriihrte, wurde er elektrisiert und fiel
tot zu Boden. Die in Betracht kommende Spannung
betrug 200 V. Ein Dienstmédchen hatte ohne Wissen
ihrer Herrschaft einen Haartrocknungsapparat mit
ins Bad genommen und am Gehéuse desselben einen
Schutzdeckel geoffnet. Als sie, im Bade sitzend, mit
dem Finger in die Oeffnung hineinlangte, wurde sie
elektrisiert. Man fand sie einige Zeit spater tot im
Bade. Im iibrigen waren die Unfille in Hausinstalla-
tionen meist leichterer Natur. Einer derselben mag
zum Schlusse noch Erwéhnung finden. Eine Abwarts-
frau wurde elektrisiert, wihrend sie auf dem kurz
vorher ‘aufgewaschenen, noch feuchten Linoleum-
boden stand und eine Bureauhingelampe mit nie-
drigem Fassungsring reinigte. Die in Betracht kom-
mende Spannung rief bei der Verunfallten Bewusst-
losigkeit hervor. Im Fallen riss sie die Lampe von
der Decke weg und befreite sich dadurch vom Strom-
kontakt.

commande & main du relais de commande lors d’es-
sais, les deux autres fois ensuite d’une manipulation
maladroite en ouvrant I'interrupteur principal. Les
deux accidents suivants provoquérent la mort des
victimes: Le revétement métallique d’une ligne
installée dans une grange se trouvait sous courant.
Le domestique de la ferme ’ayant touché fut électro-
cuté; la tension était de 200 V. Une servante prit
4 l'insu de ses maitres un appareil & sécher les che-
veux dans le bain et ouvritle couvercle de 'enveloppe.
Assise dans le bain, elle passa un doigt dans cette
ouverture et fut électrocutée. On la trouva morte
quelque temps aprés. Pour le reste, la plupart des
accidents survenus dans les installations intérieures
furent de nature moins grave. Mentionnons un de
ceux-ci pour terminer. Une concierge fut électrisée
alors qu’elle se trouvait sur un plancher recouvert de
linoléum qui venait d’étre lavé, voulant nettoyer une
lampe & suspension du bureau munie d’une bague
de protection trop courte. La personne s’évanouit et,
en tombant, arracha la lampe du plafond, ce qui la
dégagea des parties sous tension.

Ein internationales Orchesterkonzert zu Ehren der Delegierten des Volkerbundes.
Von L. Fink, Ziirich.

Sonntag, den 1. September, am Vorabend der
Eroffnungssitzung der diesjahrigen Volkerbundsver-
sammlung, kurz nach 22.30 Uhr, fand zu Ehren der
im Verlaufe des Tages in Genf eingetroffenen Dele-
gierten der verschiedenen Nationen ein ferndiri-
giertes Orchesterkonzert statt.

Dieses Konzert darf als symbolischer Auftakt
zur diesjahrigen Plenarversammlung und als Zeichen
der Einigkeit und des Verstandigungswillens der
Volker gedeutet werden.

Das Besondere in der Darbietung dieses Fernkon-
zertes lag in dem einzigartigen Arrangement desselben
und in der Art und Weise, wie die Technik zu seiner
Verwirklichung herangezogen wurde.

Im nachstehenden soll versucht werden, in all-
gemein verstindlicher Weise die technischen Einzel-
heiten dieses Konzertes einem weiteren Leserkreis
vorzufiihren, mit ihm also gleichsam einen Streifzug
hinter die Kulissen zu unternehmen.

Wie den Radioamateuren bereits bekannt ist,
wurden von Dr. Krich Fischer, dem bekannten
Komponisten der , Musikalischen Komdédien®, im
Mai und am 1. August d. J. Versuche zur Vorfithrung
eines ferndirigierten Konzertes angestellt. Diese

Versuche fanden im Verstirkeramt der interurbanen
Telephonzentrale Ziirich statt -und zeitigten einen
den Umsténden entsprechenden, giinstigen Erfolg.

Dadurch ermutigt, machte sich Dr. Fischer daran,
fiir den Zeitpunkt der Eroffnung der Voélkerbunds-
verhandlungen in Genf ein internationales Konzert
zu veranstalten, das er personlich von Ziirich aus
zu dirigieren beabsichtigte.

Das wohlwollende Interesse, das dem Vorhaben
Dr. Fischers von den Behorden und Musikern der
am Konzert beteiligten Staaten entgegengebracht
wurde, ermoglichte es, am 26., 28. und 30. August
in spiater Abendstunde Proben abzuhalten. Diese
forderten moch verschiedene Schwierigkeiten zu
Tage, die erst aus dem Wege gerumt werden mussten,
bevor man es wagen durfte, am Abend des 1. Sep-
tember vor die Oeffentlichkeit zu treten.

Das Orchester war in einzelne Gruppen von Mu-
sikern unterteilt, die sich in Berlin, Paris, London,
Wien, Mailand und Ziirich (siehe Fig. 1) befanden,
wahrend das Konzert vom Verstarkeramt Ziirich
aus dirigiert wurde.

Zu jeder dieser Gruppen fiihrten zwei mit Ver-
stirkern betriebene Telephonleitungen, wovon die
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